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III. mezinárodní vědecká konference  

VÝZKUM SLOVESNÉ VALENCE  

VE SLOVANSKÝCH ZEMÍCH VČERA A DNES 

BADANIE WALENCJI CZASOWNIKA  
W KRAJACH SŁOWIAŃSKICH WCZORAJ I DZIŚ 

30. května – 1. června 2018  

 

 
Místo konání: Akademické konferenční centrum 
   Husova 4a  
   Praha 1 
 
Konference se koná pod záštitou České společnosti pro slavistická, balkanistická a byzantologická studia, z. s. 
 
 



         30.5.2018 středa  

8:30 - 9:00 Registrace účastníků 

9:00 - 9:30 Zahájení 

 předsedající: Jarmila Panevová 

9:30 - 9:55  Patrice Pognan: Valence slovesa ve frankofonních a slovanských lingvistických tradicích 

9:55 - 10:20 Krystyna Kleszczowa: Przyczyny i skutki zmian składniowych polskich czasowników 

10:20 - 10:45 Lucie Saicová Římalová: Existuje neverbální slovesná valence? 

10:45 - 11:15 přestávka na kávu 

 předsedající: Vladimír Petkevič 

11:15 - 11:40 Maciej Grochowski: Operatory metapredykatywne otwierające pozycję dla komparatywu 

11:40 – 12:05 Magdalena Żabowska: Demonstrativum to w kontekście czasowników epistemiczno-mownych – korelat, nominalizacja, 

anafora 

12:05 - 12:30 Ewa Jędrzejko: Predykacja złożona w językach słowiańskich a problem walencji   

12:30 - 12:55 Zdeňka Urešová: A Cross-lingual Synonym Classes Lexicon 

12:55 - 14:30 polední přestávka 

 předsedající: Katja Brankačkec 

14:30 - 14:55 Alexandr Rosen, Hana Skoumalová: Dala mu na srozuměnou, že bez valence ani ránu 

14:55 - 15:20 Markéta Lopatková, Václava Kettnerová: Mezi reflexivitou a reciprocitou: Poznámky k reflexivním a recipročním 

konstrukcím vybraných českých sloves 

15:20 - 15:45 Petya Osenova: The data-driven valency frames of type subject-predicate in Bulgarian 

 

 

 



15:45 - 16:15 přestávka na kávu 

 předsedající: Lucie Saicová Římalová 

16:15 - 16:40 Борис Норман: Редундантный датив в русских текстах 

16:40 - 17:05 Ivana Matas Ivanković, Matea Birtić: Accusative/instrumental case marking with the Croatian verbs of motion 

17:05 - 17:30 Paulina Witkowska, Wojciech Witkowski: Sense extension and Polish movement verbs 

 Prohlídka břevnovského kláštera / Zwiedzanie klasztoru na Břevnovie  

  

  

 

 31.5.2018 čtvrtek 

 předsedající: Maciej Grochowski 

9:00 - 9:25 Renata Przybylska: Opis składniowy rzeczownika a kolokacje i tzw. walencja rzeczownika 

9:25 - 9:50 Zofia Zaron: Referencja czy/i walencja? Oddziaływania składniowe rzeczowników pospolitych (na przykładzie nazw osobowych) 

9:50 - 10:15 Alicja Wójcicka: Czy walencja rzeczowników istnieje? Głos w sprawie rzeczowników wymagających uzupełnień zdaniowych 

10:15 - 10:40 Jarmila Panevová, Veronika Kolářová: Aktant nebo volné doplnění? (K netypickým formám ve valenčním poli substantiv) 

10:40 - 11:10 přestávka na kávu 

 předsedající: Hana Skoumalová  

11:10 - 11:35 Veronika Kolářová, Anna Vernerová, Jana Klímová: Předložková vyjádření adnominálních valenčních doplnění 

11:35 - 12:00 Elżbieta Hajnicz, Tomasz Bartosiak: Reprezentacja semantyczna rzeczowników w słowniku walencyjnym Walenty 

12:00 - 12:25 Natalia Kocyba, Bohdan Moskalevskyi: Składniowa i morfologiczna niejednoznaczność argumentów rzeczowników 

odczasownikowych w języku ukraińskim i możliwe sposoby jej rozstrzygania 

12:25 - 12:50 Martin Janečka: Korpusový výzkum valence deverbativních substantiv na příkladu dvojice učení/učení se 

12:50 - 14:20 polední přestávka 



 předsedající: Natalia Kocyba 

14:20 - 14:45 Magdalena Danielewiczowa: Strukturalne i semantyczne uwarunkowania walencji przymiotników (na materiale polskim) 

14:45 - 15:10 Piotr Sobotka: Zmiany zależności składniowych północnosłowiańskich przymiotników odmiany prostej 

15:10 - 15:35 Галина Кустова: Валентности прилагательных: семантика и способы выражения 

15:35 - 16:00 Khrystyna Novodvorska: Kolokacje przymiotnikowe oraz rzeczownikowe leksemu ‘cisza’ w polsko-rosyjskim i rosyjsko-polskim 

korpusie równoległym oraz Narodowym Korpusie Języka Polskiego 

16:00 - 16:20  přestávka na kávu 

 předsedající: Magdalena Danielewiczowa 

16:20 - 16:45 Eva Lehečková, Jiří Januška: Valence tematického infinitivu v jazycích středoevropského areálu 

16:45 - 17:10  Petra Stankovska: Infinitiv jako pravovalenční doplnění sloves a deverbativních adjektiv v češtině a slovinštině 

17:10 - 17:35 Marzena Stępień: Właściwości walencyjne polskich wyrażeń metatekstowych o genezie czasownikowej 

17:35 - 18:00 Adam Dobaczewski: O specyficznych wymaganiach składniowych operatorów repetycji 

 Večeře / Kolacja 

 

 1.6.2018 pátek 

 předsedající: Alexandr Rosen 

9:00 - 9:25 Andrea Trovesi: A Slavic (Bulgarian)-Romanian contrastive analysis of verbal valency. Correspondences in Object control 

9:25 - 9:50 Katja Brankačkec: Čeština, horní a dolní lužická srbština: Tři standardní jazyky v kontaktu s němčinou – valence jejich 

ekvivalentů k anglickému ‚compare‘ 

9:50 - 10:15 Jana Šindlerová: Valence ztracená v překladu 

10:15 - 10:45 přestávka na kávu 



 

 předsedající: Zofia Zaron 

10:45 - 11:10 Jolanta Chojak: Polskie czasowniki percepcji: modele walencji a sposoby ich realizacji 

11:10 - 11:35 Aleksander Kiklewicz, Małgorzata Korytkowska: Analiza porównawcza walencji czasowników mentalnych i emotywnych we 

współczesnych językach słowiańskich 

11:35 - 12:00 Natallia Yaumen: Właściwości dystrybucyjne predykatów czasownikowych o znaczeniu emotywnym: analiza konfrontatywna 

wybranych czasowników polskich i białoruskich 

12:00 - 12:25 Izabela Duraj-Nowosielska: Pojęcie "odpowiedzialności" w wyrażeniach języka polskiego 

12:25 - 13:15 polední občerstvení 

 předsedající: Karolína Skwarska 

13:15 - 13:40 Pavla Kochová: Výzkum valence při tvorbě všeobecného výkladového slovníku? 

13:40 – 14:05 Hana Prokšová: Analýza pronikání předložky s do vazeb s instrumentálem v současné češtině 

14:05 - 14:30 Svatava Škodová, Barbora Štindlová: Genitivní a lokální valence dynamických a statických sloves v češtině nerodilých 

mluvčích  

14:30 - 14:55 Elżbieta Kaczmarska: Walencja w przekładzie – stracona czy zachowana? 

  Zakončení konference 


